Fem nya och trefliga visor : Finska

valsen. Jeanet i den grona skog.
Lugn h...

18 B Skillingtryck E1911n3




&

nya och
trefliga

eSS S A STLESEE S EER KRR RSN U vy

Y T g e
Finska Valsen.

40:de tusendet.

! NI ST T TSI IO I TSI IO TIIT IS I ITIIIIY,

Joanet i den grina skog.

40:de Fusendet i
Lugn hvilar sjon
Carolina, Carolina.

S Ny visa f6r dagen.
‘Sotarevalsen.

Ny vals.

’;rPRIS : 10 Ore.

For aterfdrsidljare finns pa forlag alltid nya visor,
Lyckobref, Lyckans stjirna; trefliga smabocker m. m.
Basarvisor och andra\ skojfriska visor forfattas pd bestiillning.
Priset ar tvé kronor.? \
PE Positiv "
uthyres till basarer och festiillstillningar.
Malmd Vi=sférlag, Nils Lindstrom,
Rorsjogatan 6, Malmé. Rikstel. 29 22. :




Finska valsen.
Musiken upptecknad af H. Wahlrot.

Ord af Nisse L.
Musiken finnes att tillgd hos de flesta musikhandlande.

Ej skonare finnes @#n d& man i valsen,

D& man i valsen, d& man i valsen,

Haller sin kiraste &dlskling om halsen,

Sviifvar s framét vid tonernas brua.

D& tycker man sig Ofverjordisk sill med lilla kira
vinnen vara,

Kdra viinnen vara, kira vinnen vara.

Och pa varma kyssar efterit man troligen ej d& kan

i spara.

Och man ofverlémunar, ack si girna, sig A4t kirlekens

rus.

" Med flickan man tycker sig lifvet en himmel,

Lifvet en himmel, lifvet en himmel.

Onskar sig f]arran fran ndjen och hvimmel,

Ensam med henne, sin ljufvaste skatt.

Dér skulle man blott 6nska byggsa liten niipen vacker
kirlekshydda,

Vacker karlekshydda vacker kirlekshydda,

Som mot lifvets stormar skulle mig och lilla vénnen
skydda,

Och om skilmen rymde skulle man kunna ta henne fatt.

Sen valsa vi bigge -till nirmaste prasten‘,
Nirmaste prasten, nimaste presten,
Bjuda blott honom va’ med uppé fisten,
Som skulle gira oss bida till ett. -

Sen skulle jag bli far och lillan skulle bli en niipem
liten morsa,

Niipen, liten mora, nipen, liten mora,

Véra pretentioner skulle inta vara synnerhgen stora,

Men en liten pojke skulle vi dock ha, de’ &’ s& visst det.

/’ 16 Augusti 1910.




Jeangt i den giina skog.

Musik af Berniaux.
Text af Anton Melbye:
Ofversittning och bearbetning fran danskan

af Nisse L.

Men Jeanet ség hvad betyder nu dock detia?
#ra barn, hvad tiinker du dock pa?
Men d4 smilade Jeanet bakom sin hiitta:
Mor, jag tror,i skogén vill jag gé.
Ah nej! Ah nej! Om du forvillar dej!
Sig mig hvarfor du till skogen stindigt dansar?
Ar det kanske for du skall binda kransar?
Sag, litar du uppé ditt bjirtas pansar?
Ar du ej radd for vilda djur i skog?
Tralalalslalalalalala, traialals, tralalala' Trala!

“Uti skogen dir #r tigrar, lejon, bjornar.
“Jag for dem ej rides, lilla mor*.

“Men dir finns ju bdde rdivare och oOrnar,
S4 for min Jeanet #r faran stor‘.

“Q npej! Ah nej! Ej réfvar'n skrimmer mej.
“Ség Jeanet, hvad har i skogen du att géra?
Om rofvar'n ser dig skall han dig forfora,
Och vill han kyssa dig, hvad skall du gora?
Sen fir du folja honom djupt i skog.®

Hem fran skogen kom Jeanet pd morgonstunden
Solen sken s& klart pi hennes vig.

Hennes moder stod i dérr’'n sd sorgebunden:
“Hvar har min Jeanet nu varit, siig?

“Ah, nej! jag ej har #n torvﬂlat mej.*

“Skg Jeanet, hvad skulle du i skogen gora?"
“Jo, lilla mor, nu sksll du hér f& hora:

Ej rofvar’n ville din Jeanet forfora,

Men' vi ha kransar bundit uti skog.* ;
Tralalalalalalalalala, tralalala, tralalala! Trala!

Malmé. 11 Aug. 1910.




Lugn hvilar sjon.

Lugn hvilar sjon, kring berg och dalar
Sig solen sinker mild och varm.
Naturens rost ej mera talar,

Han slumrat in i skogens barm.

Lugn hvilar sjon, ren aftonvinden

I ro sig ligger ned vid 6n.

Och blomman blygt sitt hutvud bgjer,
Hon beder fromt sin aftonbdn.

Lugn hvilar sjon, sd fridsamt vinka
De ljusa stjiirnor frdn det blA.

Var tyst, var still, du mznskohjirta,
Snart fven du skall friden fa.

CarOlina, Carolina.

Den lilla Carolina

Hon é&r sd 8ot och rar,
‘Med kinder silkesfina;
Hon allas hjirtan tar.

Hon gossarna ger korgen
P4 deras frieri,

Som dock trots hjirtesorgen
Ej kunna lata bli

Springa i galopp,

Utan minsta hopp

Men likvil de stimma opp:

Refriing:

Carolina, Carolinsa!
Du hvar gosse tokig gor.
Carolina, Carolina!
Sig om kirlek ej dig ror.




Carolina, Carolina!
Vill du ha en hjirtevin?
Carolina, Carolina!
M4 en af oss blifva din.

Nir ndgon géng p& balen
Hon visar sin gestalt,
S& gossarna i salen

D4 genast gora halt.
Niir 84 i Bostonvalsen
Hon svitvar litt och fin
Med armarne om halsen.
PA kavaljeren sin,

D& i gladt humor
Gossarna i kor.

Sjunga sk det hjirtat ror:

Refriing:
Carolina — — —

En liten vin i viken
Det har hon nog #nda,
Och kiinslan at besviken
Han icke grundar pi,
Och lycklig kan han vara,
Som fir en sddan skatt.
Och hela l&nga dagen
Man hor hans glada skratt,
Men de gossarne.
Hon fatt korgen ge

fva sig som séngare:

Refring:
Caroling — — —

Jag gissar att till vdren
Skall hennes brollop sta
Och glad hon i sitt hjiirta
Till altavet skall g4.

Den som fitt hennes hjirta
Och silkeslena hand,

Skall nog sig tycka vara




Vid himmelrikets rand.
Men de ofrige
Stackars gossarne

Fa vi hora sjungande:

Refriang.
Carolina — — —

s 1911

Sotarevalsen.

Ord af Nisse L.
Musiken uppteckn. af Ingeborg Forsell.

En sotare ska ni alla hiir fa-se.

Och om han &r @n s& svart,

Lilla vén, hvad tror du gor vill ocksd de’?

I valsens ring, gor vil ej ndgonting, =

Bara han uti en fart gér uti valsen sin start.

Med flickan sin, som en roa s& skir och ﬁn

Tar han sig en Boston, sd

Att alla andra snillt bara titta p&

Och i “Ming jang“ hvilar han sig ej en giing,

Nej, han bara svifvar fram, eméktande men allvarsam.

Kiraste vinnen min nu en Polka vi ta.

Tvo Steppa vet du att jag kan vﬁdhgt 84 bra.
Spelas det Schottis halla vi takten i den,
annars i Pallekatt ta vi skadan igen.

Kyssen pa dansen, kiiraste vén eka’ jag ha’
Anna.rs, forsikrar jag dlg, det gir inte bra.
Hem jag dig foljer sen i den sjtérnklars natt;
Sotarmurre vdrdar sig omt om sin skatt.

Sen niir jag sotaremistare ir,
Blir du min fru, lilla véinnen si kir,




Koper ett hus, riktigt fint, mé& du tro,
Dir ska’ vi trifvas och bo.

Dir tor dig sjilf du ett rum ska’ f& ha’
Dir du kan njuta och ha’ det s& bra.
Vi ska ha matrum och finfin salong,
Singkammare ej for trang.

Niér sd man och fru vi varit ett ar,
Kirlekens var #@nnu bestér,
Sotaremurre stoltserar som far

Till liten parfvel sd rar.

S& har du nér tvione ar hafva gitt
Tvillingar fatt, ljufliga lott.
Sotarmurrar, si sannt, i parti,
Skryta med kunna d& vi.

23/ . 1911,

Lustiga Bondhistorier

att lisa upp- i sillskap, glada Bomdviser, Revy-
kupletter, trefliga visor for 2 personer, dam och
herre, tvéd herrar eller tvi damer forfattas pd bestill-
ning for 2 kronor stycket. Vid bestiliningen torde
den meledi uppgifvas som Onskas. Frim#rken torde
alltid medfdlja bestillningsbrefvet i likvid ]amte svars-

porto. Brefven adresseras till B

Nils Lindstrém
Malmd Visférlag Rogjogatan 6
MALMO.

Kunna #fven bestiillas pr telefon 2922 och siin-
das d& som postforskott.




Malmd Visforlag
Nils Lindstrom

har anviindning fér mycket frimirken. Dirfér uppma-
nas hvar och en glad lax, som vill ha en samling
glads visor, att insinda 80 ore i frimirken, d& i s
fall 16 vishiften erhillzs per omgdende. Vill du, glada
sjil, ha en treflig visa forfattad om ndgot, sd insénd
tvd kronor i frimérken och du erhiller en sidsn om
ott par dagar, som lifvar upp huméret hos dig for din
dterstdende lifstid. Telegram kostar 50 Gre, ett brol-
lopstal kostsr 1 krona och meterlinga festpoem for-
fattas till 5 Ore raden. Sind in si ménga 5-Gres-
frimiirken, som ni Onskar rader till gratulationspoem,
namnsdags-, brollops- eller sndra festpoem. Skrif med
detsamma till Malmé Vistorlag, Nils Lindstrom, Ror-
gjogatan 6. Rikstel. 2922. , :

Agenter
och sndrs, som géra bestillningsr eller insinda pen-
ningar till Malmé Visforlag, torde alltid utsdtta full-
stindig adress: ’
Malmo Visforlag, Nils Lindstrom,
Réorgjogatan 6.

A postkontoret ar dot forenadt med svirigheter
att utfh bref och sirskildt penningar, d& adressen €j
ir fullstindig. ‘

1 eller 2 Kr. torde alltid medfslja bestillningen.

D4 ett paket ej blir utlsst, utan for Atergh, sin-
-des e nigot framdeles utan mot forut insénd likvid.

Aterfdrsiljare
antagas Gfverallt och kan hvar och en bland arbetskamrater och vim-
ner ghrasig god fortjiinet genom att silja frén Malmd Vieforlag
ﬂmmw FPresentbref, Drémbicker. Trolleribde-
- kex. lare, Blomsterspriket, RerAttslsebboker, Si-
byllas spidom, Spibécksr, Gemoveva, Gods rid, Kokbok,
Bondhistorier, Vagen till flickormas kiivlek m, fl. Dessutom -
finnes det @iktringar och andra smisaker, som dro lattsdlda
Mot 2 kromor och 30 Bre i frimirken sindes en profseis
till ligsta partipriser jamte prisforteckning. Skrif strax efter en
sidan sats och ni bli sékert beldtna och rekvirers mera.
MALMO VISFORLAG, NILS LINDSTROM

Rorsjdgatan 6, Malmd. Rikst. 2922,

Limhapns Boktryekeri, Limhamn 1911,
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